
договIр N, ry/а/rЗ
постачання програмного забезпечення

<UrrЩfuД2рокум. Запорiжжя

Служба (управлiНня) У справах дiтей ЗапорiзькоТ MicbKoi РаДи, (даrri - Замовник) в

особi начальника Ълужби (управлiння) Сиворакшi Ната-пiт Сергiтвни, що дiе на пiдставi

ПоложенНя прО службУ (управлiнНя) у спраВах дiтей ЗапорiзькоТ MicbKoT ради, з однiеТ сторони,

та Фiзична особа_пiдприемець Хвостова Анна Апдрiiвна, (лалi- ПОСТаЧа,'tЬНИК), В ОСОбi

хвостовот днни Дндрiiъни, якийlяка дiе на пiдставi Виписки з единого державного ресстру
юридичних осiб, фiзичних осiб-пiдприемцiв та громадських формувань Ns

2001030000000110501 вiд29.10.2020, з iншоi сторони, (да,ri разом - Сторони), уклали цей

,.Щоговiр постачання програмного забезпечення (да-гli- Щоговiр) про наступне:

1. прЕдмЕт договору
1.1. За цим ДогоВором ПосТачальниК зобов'язуеться В порядкУ та умовах цього,Щоговору

надати iншi послуги у сферi iнформатизаuii (офiснi пакети Microsoft office Ноmе and Business

2021 ) (згiлно коду .щк 021 :201 5 - 483 l0000-4 - Пакети програмного забезпечення для створення

локументiв) (далi - пз), згiдно з вимогами та характеристиками, визначеними Сторонами даним

,щоговором та.щодатком до нього, а Замовник зобов'язусться прийняти поставлене Пз та оплатити

його вiдповiдно до умов даного Щоговору.
|.2, Щiна (BapTicTb) ПЗ та кiлькiсть визначено у СпецифiкаuiТ (,ЩолаТок Nsl, що С

невiд'емною частиною даного .Щоговору).
1.3. обсяги закупiвлi ПЗ можуть бути змiненi залежно вiл реального фiнансування видаткiв

замовника
1.4. Постачаеться лiцензiйне програмне забезпечення. Майновi та aBTopcbKi права на об'скт

iнтелектуа-пьноТ власностi на ПЗ залишаюТься У розробниКа (фiрми-виробника), а Замовнику

надаеться право безстрокового користування цим Пз без права перелачi самого Пз таlабо

повноважень його перелачi у користування TpeTiM особам.

1.5. поста.r_uп"* пiдтверджу€, що BiH мас Bci необхiднi дозволи (лiчензiт), сертифiкати,

висновки, якi вимагаються чинним законодавством Украiни для виконання ним свотх обов'язкiв

за даним .Щоговором.
1.6. Постачч}льник заявляе, що на момент укладання даного,щоговору йому невiломо про

права TpeTix осiб, якi могли б бути порушенi укладанням цього [оговору.
1.7. ПостачшIьник гарантус, що € спецiалiзованим пiдприсмством, мае вiдповiднi лiцензiТ

для надання послуг, перелбачених цим .Щоговором.

2. ПОРЯДОК ПОСТДЧДННЯ ПРОГРДМНОГО ЗДБЕЗПЕЧЕННЯ
2.1. Мiсце постачання ПЗ: м. Запорiжжя, вул.Зелiнського,3,
2,2. Строк постачання ПЗ: 10 (лесять) робочих днiв з дати пiдписання Сторонами цього

,Щоговору.
2.3. Замовник приймае Пз в термiни та в порядку, перелбаченi цим Договором у разl

вiдсутностi претензiй до якостi та,повноти Пз.
2.4. Замовник звiльнясться вiд будь-якоi вiдповiда-гtьностi та не несе жодних наСЛiДКiВ У РаЗi

звернення TpeTix осiб цодо порушення майнових прав iнтелектуа-гlьнот власностi на Пз у зв'язку

з укладанням даного,Щоговору.
2.5. Постача.гlьник надас консультативну допомогу

дистрибутивiв ПЗ з офiuiйного сайту фiрми-виробника ПЗ та
персональному кабiнетi Замовника на вебресурсi Microsoft.

щодо завантаження файлiв
перевiрки лiцензiйностi ПЗ у

3.ЦIНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКIВ
3.1. Загальна цiна.Щоговору становить 112788 гривень (Сmо dванаdцяmь muсяч сiлцсоm

вiсiл,tdесяm BiciM zpuBeHb 00 копiйок) без П.ЩВ.

3.2. Розрахунки за цим Договором злiйснюються в нацiона-гtьнiй валютi УкраТни - гривнi,

шляхоМ перерахуВання коштiв на рахУнок ПостачаJIьника протягоМ 20 (двадцяти) банкiвських



днiв з моменту пiдписання представниками обох CTopiH Акry приймання-передачi програмного
забезпечення/накладноi за умови отримЕtння Замовником вiдповiдного бюджетного
фiнансування.

3.3. Оплата здiйснюеться пiсля отримання ПЗ в розмiрi повноi BapTocTi товару шляхом
безготiвкового переказу на поточний рахунок Постачальника, вказаний у реквiзитах у цьому
.Щоговорi не пiзнiше 30 календарних днiв з дня фактичного отримання товару за адресою,
м.Запорiжжя, вiл.Зелiнського,3 , за умови надходження бюджетного фiнансування на поточний
рахунок Замовника та враховуючи умови Постанови КМУ вiд 9 червня 2021 р. JФ 590 <Про
затвердження Порядку виконання повноважень ,Щержавною казначеЙською службою в
особливому режимi в умовах военного стану)), вiдповiдно до якоi органи Казначейства
ПроВоДятЬ платежi з урЕlхуванням ресурсноi забезпеченостi сдиного казначейського рахунка.
Будь-якi штрафнi санкцii до Замовника в такому випадку не застосовуються.

Щатою оплати вважа€ться дата списання грошових, коштiв з поточного рахунку
Замовника.

3.4. Факт поставки ПЗ пiдтверджуеться пiдписанням уповноваженими представниками
CTopiH Акту прийманнJ{-передачi програмного забезпечення/накладноi.

3.5. Постачальник протягом двох робочих днiв з дати постачання ПЗ готуе та надсилае
Замовнику Акт приймання-передачi програмного забезпечення/накладноi, який пiдписуеться
уповноваженим шредставником Замовника протягом п'яти робочих днiв з дати його отримання.

3.б. У випадку наявностi зауважень до змiсry Акту приймання-передачi прогр€lмного
забезпечення/накладноi, Замовник протягом гr'яти робочих днiв з дати if отримання вiд
Постачальника надсилае письмову мотивовану вiдмову вiд пiдписання, в iншому випадку
пРОграмне забезпечення вважаеться поставленим нttлежним чином та мае бути оплаченим
Замовником у повному обсязi.

4. ПРАВА ТА ОБОВОЯЗКИ CTOPIH
4. 1 . обов'язки Постачiшьника:
4.\.|. Забезпечити надання якiсного ПЗ в повному обсязi та у строки, встановленi даним

,Щоговором.
4.1.2. За невиконання таlабо неповне виконання cBoix зобов'язань за даним ,Щоговором

нести гIеред Замовником вiдповiда;lьнiсть, визначену даним Щоговором та/або чинним
законодавством УкраiЪи..

4.Т,З.,Щобросовiсно, свосчасно та в повному обсязi виконувати своi зобов'язання за цим
Щоговором.

4 .2. Права Постачальника :

4.2.Т. Своечасно та в повному обсязi отримати плату за постачання ПЗ.
4.3. обов'язки Замовника:
4.3.|. Забезпечувати Постачальника всiею iнформацiею, необхiдною для виконання

зобов'язань за цим rЩоговором.
4.3.2. Прийняти ПЗ, за умови постачання ПЗ належноi якостi та у строк, визначений

даним ,Щоговором.
4.З.З. !обросовiсно, своечасно та в повному обсязi виконувати своi зобов'язання за цим

!оговором.
4.4. Права Замовника:
4,4.|. Здiйснювати контроль за виконанням Постачальника Bcix зобов'язань та iнших

умов цього.Щоговору.
4.4.2. Якщо поставка ПЗ вважатиметься незадовiльною, Замовник ма€ право розiрвати

цей Щоговiр.
4.5. Сторони зобов'язуються забезпечувати виконанЕя вимог ЗУ "Про захист

персональних даних", включtlючи забезпечення режиму захисту персон€}льних даних вiд
незаконноi обробки та незаконного доступу до них, а також забезпечувати дотримання прав
суб'екта персонzrльних даних згiдно з вимогами ЗУ "Про захист персонzrльних даних".

5. ЯКIСТЬ ПРОГРАМНОГО ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ
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5.1.ПостачаJIьник гаранту€, що якiсть ПЗ за цим Договором вiдповiдае характеристикаN{,

що встановлюються фiрмою-виробником, технiчним вимогам виробника, державним
стандартам та вимогЕlI\,1 даного ,Щоговору, а також забезпечить використання ПЗ за
призначенням згiдно iз заявленими фiрмою-виробником функцiон€lльними можливостями.

б. ВIДПОВIДАЛЬНIСТЪ CTOPIH
6.1. Порушенням умов цього,Щоговору вважасться невиконання або неналежне виконання

зобов'язань, якi передбаченi цим Договором.
б.2. Сторони несуть вiдповiдальнiсть за порушення умов цього .Щоговору у вiдповiдностi

до положень чинного законодавства УкраiЪи.
6.3. За порушення умов цього.Щоговору Сторона, яка не виконала (або неналежним чином

виконала) умови цього ,Щоговору, вiдшкодовус iншiй cTopoHi завданi внаслiдок цього
документt}льно пiдтвердженi збитки у повному обсязi.

6.4. За порушення cTpoKiB оплати, визначених п. 3.2. цього ,Щоговору, бiльше нiж на
п'ятнадцять кi}лендарних днiв, Заловник сплачуе fIостачальнику пеню в розЙрi подвiйноi
облiковоi ставки Нацiона-llьного Банку УкраiЪи, що дiяла в перiод прострочення, вiд
несплаченоТ суми за кожен день прострочення. Пеня нараховуеться за весь перiод
IIростроченЕя.

б.5. За порушення cTpoKiB поставки ПЗ, визначених п. 2.2. цього ,Щоговору, бiльше нiж на

два днi, ПостачальЕик сплачус пеню в розмiрi подвiйноi облiковоi ставки Нацiонального Банку
Украiни, що дiяла в перiод прострочення, вiд BapTocTi заNIовлення за кожен день прострочення.

7. вирIшЕння спорIв
7.1. Yci спори, що виникають з цього,Щоговору або пов'язанi iз ним, вирiшуються шляхом

переговорiв мiж Сторонами
'7.2, Якщо вiдповiдний спiр неможJIиво вирiшити шляхом rrереговорiв, BiH вирiшуеться в

судовому порядку, вiдповiдно до чинного законодавства УкраiЪи, за встановленою
пiдвiдомчiстю та пiдсуднiстю такого спору.

8. строк дi договору
8.1. Цей,.Щоговiр набувае чинностi з моменту його пiдписання уповноваженими

представниками CTopiH, i дiе до 31 грулня 2023 року, чlJIе в будь-якому випадку до повного
виконання Сторонами cBoix зобов'язань за цим.Щоговором.

8.2. Закiнчення строку цього !оговору не звiльняё CTopiH вiд вiдповiдальностi за його
порушення, яке мало мiсце пiд час дii цього ,Щоговору.

9. ПОРЯДОК ВНЕСЕННЯ ЗМIН ДО ДОГОВОРУ
9.1. Буль-якi змiни i доповнення до даного,Щоговору, в тому числi щодо кориryвання його

BapTocTi, вважаються дiйсними, якщо вони здiйсненi в письмовому виглядi та пiдписанi

уповноваженими на це представниками CTopiH.
9.2. Сторона ,Щоговору, яка вважае за необхiдне змiнити договiр, повинна надiслати

пропозицii про це другiй cTopoHi за договором шJIяхом направлення вiдповiдного листа (лист

може бути направлеЕо у вигляДi електронного документу оформленого вiдповiдно до умов
чинного законодавства Украiни) на поштову адресу Замовника або Постачzllrьника, визначену у
реквiзитах цього ,Щоговору, з описом вiдправлення та повiдомленням про отримання.

9.3. Сторона,Щоговору, яка одержаIа пропозицiю про змiну ,Щоговору, у двадцяти денний
строк пiсля одержання пропозицii повiдомляе другу сторону про результати ii розгJuIду. Щнем
отримання пропозицii вважаеться день отримання на електронну адресу визначену пунктом 14

.Щоговору або дата отримання визначена у повiдомленнi про отримання.
9.4. I_{ей .Щоговiр може бути достроково розiрваним за домовленiстю CTopiH, про що

Сторона, яка iнiцiюе розiрвання цього ,Щоговору повинна не пiзнiше, нiж за 30 (тридцять)

календарних днiв до дати, з якоi цей ,Щоговiр пiдлягае розiрванню, направити iншiй CTopoHi

рекомендованим листом з повiдомленням вiдповiдну письмову пропозицiю.
9.5. Замовник зЕlJIишас за собою право розiрвати цей Щоговiр в односторонньому порядку



при невиконаннi або неналежному виконаннi Постачальником зобов'язань взятих за цим
Щоговором, про що Замовник зобов'язуеться письйово повiдомити ПостачаJтьника не пiзнiше,
нiж за 10 (лесять) кirлендарних днiв до дати, з якоi цей,Щоговiр пiдлягае розiрванню.

10. конФIдЕнцIинIсть
10.1. Конфiденцiйною iнформацiею в рамках цього.Щоговору вважаеться вся iнформацiя,

яку одна Сторона отримуе вiд iншоi Сторони, яка ст{}ла вiдома Сторонам, або отримана
Сторонами вiд iнших cTopiH будь-яким iншим чином, у зв'язку з укладанням та виконанням
цього ,Щоговору. Така конфiденцiйна iнформацiя включае без обмеження всю дiлову (у тому
числi стратегiчну, маркетингову, технiчну, комерчiйну, фiнансову, юридиtIну, органiзацiйну)
iнформацiю, документи, плани, процедури, комерцiйнi тасмницi, данi, файли та матерiа;lи буль-
якого характеру, нез€uIежно вiд того, чи були TaKi данi та iнформацiя наданi усно, письмово
та/або на електронному носii, незi}лежно вiд характеру носjя та/або засобу передачi даних та
iнформацii.

10.2. Конфiденцiйна iнформацiя не пiдлягае розголошенню TpeTiM особам,
передбачених чинним законодавством.

KpiM випадкiв,

10.3. Зобов'язання щодо дотримання правового режиму конфiденцiйноТ iнформацiТ
вiдповiдно до цього,Щоговору не поширюються на iнформацiю:
- яка в момент tf надання однiсю зi CTopiH е публiчною (загальновiдомою для необмеженого
кола осiб);
- яка пiсля if надання однiею зi CTopiH стае публiчною з iншоi причини, нiж порушення
зобов'язань, викладених у цьому,Щоговорi;
- яка на законних пiдставах була власнiстю однiсю зi CTopiH до того, як вона була надана iншою
Стороною;
- яка отримусться однiею Стороною про iнпry Сторону вiд. третьоi сторони, що на законнiй
пiдставi уповноважена Гi надавати за умови, що Сторона, яка отриму€ таку iнформацiю, не
пов'язана зобов'язанням стосовно збереження конфiденцiйностi вiдповiдноi iнформацii з

джерелом Гi походження;
- яку одна Сторона вiдповiдно до законодЕlвства УкраiЪи мае надати про iншу Сторону на
вимогу буль-якого суду вiдповiдноi юрисдикцiТ або будь-якого державного органу,

уповноваженого вiдповiдно до законодавства Украiни вимагати надання вiдповiдноТ
iнформачii;
- яка згiдно з чинним законодавством УкраiЪи не може вважатися конфiденцiйною.

10.4. Кожна Сторона зобов'язуеться дотримуватись вимог щодо зберiгання, захисту та
порядку розголошення конфiденцiйноi iнформацii, отриманоi вiд iншоi Сторони, вiдповiдно до
умов, визначених у цьому,,Щоговорi.

10.5. Кожна зi CTopiH мае право розкрити конфiденцiйну iнформацiю за цим Щоговором
TpeTiM особам у нижченаведених випадках:
- на вимоry осiб таlабо органiв, якi мають прztво вимагати розкриття конфiденцiйноТ iнформацii
вiдповiдно до чинного законодавства Украiни. Розкриття конфiденцiйноi iнформацii мае бути
здiйснено викJIючно в межах належним чином оформлених письмових запитiв таlабо
нормативних aKTiB, на пiдставi яких вiдбувасться розкриття.

10.б. За невиконання або ненi}лежне виконtшня зобов'язань lцодо конфiденцiйностi
вiдповiдна Сторона зобов'язана вiдшкодувати iншiй CTopoHi збитки, c.rp".r""eHi таким
невиконанням або неналежним виконанням. При цьому розмiр вiдшкодування визначаеться в
судовому порядку.

11. оБстАвини нЕпЕрЕБорноi сили
11.1. Сторони звiльняються вiд вiдповiдальностi за невиконання або ненt}лежне

виконання зобов'язань за цим ,Щоговором у випадку виникнення обставин непереборноi сили,
якi не iснувшlи пiд час укладання цього ,Щоговору, виникли поза волею CTopiH та безпосередньо
вплинули на можJIивiсть виконання Сторонами своТх обов'язкiв за цим,Щоговором.

,Що форс-мажорних обставин (обставин непереборноi сили) вiдносяться: загроза вiйни,
збройний конфлiкт або серйозна погроза такого конфлiкту, вкJIючаючи t}ле не обмежуючись



ворожими атаками, блокадами, дii iноземного ворога, загаJIьна вiЙськова мобiлiзацiя, вiйськовi
дii, оголошена та неоголошена вiйна, дii суспiльногО ворога, збурення, акти тероризму, диверсii,
вторгнення, блокада, революцiя, MacoBi заворушення, введення комендантськоi години,
карантину, встановленого Кабiнетом MiHicTpiB УкраiЪи, протиправнi дii TpeTix осiб, пожежа,
вибух, а також викликанi винятковими погодними умоваN4и i стихiйним лихом, а саме: епiдемiя,
сильниЙ шторм, циклон, ураган, торнадо, буревiЙ, повiнь, нагромадження cHiry, ожеледь, град,
заморозки, зЕlN{ерзання моря, проток, портiв, перевалiв, землетрус, блискавка, пожежq посуха,
просiдання i зсув rрунту, iншi стихiЙнi лиха тощо.

В цьому випадку TepMiH виконання зобов'язань за цим ,Щоговором змiнюеться за
вза€мною згодою, про що Сторони укладають додаткову угоду до цього Щоговору.

l 1.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим .Щоговором внаслiдок дiТ
форс-мажорних обставин (обставин непереборноi сили), повинна протягом 20 (двадцяти)
кirлендарних днiв з дати ik виникнення повiдомити про це iнщу Сторону у письмовiй формi.

Якщо Сторони без поважних причин не сповiстили у зАзlrачений строк про виникнення
форс-мажорних обставин, то вони у подальшому не мають права вимагати змiни cTpoKiB
виконання умов цього ffоговору.

11.3. !оказом виникнення форс-мажорних обставин (обставин непереборноТ сили) та
строку ix дii е вiдповiднi документи, якi видЕlються Торгово-промисловою пiLлатою УкраiЪи та
уповноваженими нею регiональними торгово-промисловими палатами.

11.4. Якщо форс-мажорнi обставини (обставин непереборноi сили) продовжуються
понад 2 мiсяцi, то Сторони можуть прийняти рiшення про змiну cTpoKiB виконання умов цього
,Щоговору або про його припинення, про що укJIадаеться вiдповiдна додаткова угода.

12. прикIнцЕвI положЕння
I2,|. У випадках, що не передбаченi цим Щоговором,. Сторони керуються чинним

законодавством Украiни.
12.2. Змiни до цього Щоговору мають юридичну силу у разi, якщо вони викладенi у

письмовiй формi та пiдписанi уповноваженими представниками CTopiH.
12.3. .Щнем отримання повiдомлень за цим ,Щоговором с: при направленнi повiдомлення

нарочним - день вручення такого повiдомлення вiдповiднiй CTopoHi, при направленнi поштою
- день закiнчення TepMiHy доставки кореспонденцiТ поштовим зв'язком, згiдно з чинними
правилами; при направленнi електронних повiдомлень - день, коли вiдправник електронного
листа отримав повiдомлення про доставку.

l2.4. Сторони несуть повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вкiLзаних реквiзитiв та
зобов'язуються своечасно письмово повiдомлятII одна одну у випадку змiни банкiвських або
поштових реквiзитiв не пiзнiше нiж через 5 (п'ять) робочих днiв пiсля такоi змiни.

12.5. Щей ,Щоговiр складено украiнсьдою мовою у двох оригiнальних примiрниках, по
одному для кожноi зi CTopiH, що мають однакову юридичну силу.

12.б. ПостачaUIьник е платником единого податку.
12.7.Замовник € неприбутковою органiзацiею та не е платником на додану BapTicTb.

13. АнтикорупцIЙш зАстЕрЕжЕння
l3.1. При виконаннi cBoix зобов'язань за !оговором Сторони, ix афiлiйованi особи,

працiвники або посередники неухильно дотримуються вимог Закону Украiни вiд 14.10,2014
]ф 1700-VII "Про запобiгання корупцiТ", не пропонують та не отримують будь яких дарункiв, не
виплачують, не пропонують виплатити, а також не дозвоJUIють виплату буль-яких грошових
коштiв або цiнностей, прямо чи опосередковано, будь-яким особам, для здiйснення впливу на
дii або рiшення цих осiб з метою отримання будь-якоi неправомiрноТ вигоди або з iншими
неправомiрними цiлями.

13.2. При виконаннi cBoix обов'язкiв по ,Щоговору Сторони, ix афiлiйованi особи,
працiвники або посередники не вчиняють дiТ, що квалiфiкуються законодавством, як
надання/отримання непразомiрноi вигоди, пiдкуп, а також дiТ, rцо порушують вимоги дiючого
законодавства та мiжнародних aKTiB про протидiю легалiзацii (вiдмиванню) доходiв, отриманих
злочинним шляхом.



l3.3. У випадку виникнення у Сторони пiдозри, що стчrлося або може статися порушення
яких-небудь антикорупцiЙних умов, вiдповiдна 'Сторона зобов'язусться повiдомити iншry
Сторону в письмовому вигJuIдi. Пiсля письмового повiдомлення, вiдповiдна Сторона ма€ право
призупинити виконання зобов'язань по Щоговору до отримання пiдтвердження, що порушення
не сталося або не станеться. I-{e пiдтвердження повинно бути направлене протягом 5 (п'яти)
робочих днiв з дати направлення письмового повiдомлення.

13.4. В письмовому повiдомленнi Сторона зобов'язана посилатися на факти або надати
матерiали, що достовiрно пiдтверджують або дають пiдстави вважати, Iцо стztлося або може
статися порушення яких-небудь положень умов контрагентом, його афiлiйованими особами,
працiвниками або посередниками, що вiдобража€ться в дiях якi квалiфiкуються дiючим
законодавством як надання або неправомiрноi вигоди, пiдкуп, а також дiТ, що порушують
вимоги дiючого законодавства чи мiжнародних aKTiB про протидiю легалiзацii (вiдмиванню)
доходiв, отриманих злочинним шляхом.

13.5. Сторони визнtlють проведення процедур по попередженню корупцii та
контролюють ix дотримання. При цьому Сторони прикладають зусиль, щоб мiнiмiзувати ризик
дiлових вiдносин з контрагент€tпdи, якi можуть бути притягнутi до корупцiйноi дiяльностi, а
також сприяти один одному з метою попередження корупцii. При цьому Сторони забезпечують
реа;liзацiю процедур по проведенню перевiрок з метою попередження ризикiв притягнення
CTopiH до корупцiйноi дiяльностi.

13.6. Сторони гарантують повну конфiденцiйнiсть з питань виконання антикорупцiйних
умов ,Щоговору, а також вiдсутнiсть негативних наслiдкiв, як для Сторони в цiлому, так i для
конкретних працiвникiв Сторони, що повiдомили про факт порушеннrI.

Щодатки: Ns 1. Специфiкацiя.

14. МIСЦЕЗНАХОДЖЕНIIЯ, РЕКВIЗИТИ ТА ПIДПИСИ CTOPIH

ЗАМоВНИК:
Служба (управлiння) у справах дiтей
Запорiзькоi MicbKoi ради
б9001, м. Запорiжжя, вул. Зелiнського, 3

р/р UA43 8 20I'7 20З 4420000800007843 1

в .Щержказначейська служба УкраiЪи
м.КиiЪ, УДКСУ у м.Запорiжжi
мФо 820172
код СДРПоУ 3'/5'7з8'72
Телефон : ( 06 |) 224 -З 0 -42
E-mail : ssd.zmr @zp. gоч.ча

ПОСТАЧАЛЬНИК:
Фiзична особа-пiдпри€мець
Хвостова Анна Андрiiвна
69114, м. Запорiжжя, вул. Новгородська,
6, квартира 37, Запорiзька область,
Код еДРПОУ 3476005262
р/р: UА40305299000002б002050543 1 09
в АТ КБ (ПРИВАТБАНК) у м. .Щнiпро,
тел: +380996056712
електрона пошта:

,are.com.ua

iдприемець

Анна хВоСТоВА

служби ýправлiння) у справах
bKoi MicbKoi ради

Наталiя СИВОРАКШАffixol>cl

R-,\
,iй;:л_аJ
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Додаток ЛЬ 1 до Щоговору
постачаншя програмного забезпечення

лэ вц 19 . /а .2023р.
{9/r,kэ

Специфiкацiя

Jф
з/п

Найменування програмного
забезпечення (ПЗ)

Кiлькiсть,
од.

Щiна за
одиницю, грн.,

(без ПЩВ)

Загальна сума, (без
пдв)

1 Офiснi пакети Microsoft Office
Home and Business 2021

т2 9399,00 112788,00

Всього без П.ЩВ: t 12788,00

ПЩВ: 0,00

Всього з П.ЩВ: 112788,00

Пiдписи CTopiH:

Вiд Замовника

Начальник служби (управлiння) у справах
рiзькоi MicbKoi ради

Наталiя сиВоРАкША

Вiд Постачальника:

iлприемець

Анна хВоСТоВА
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